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VITRINA 1

Antonio Arias Fernandez, Carlos V y Felipe I, 1684.
Museo Nacional del Prado

La victoria de las tropas reales frente al levantamiento morisco en el reino de Granada en 1570,
conllevd la deportacidn de esta poblacidn a otros lugares de Castilla y la incautacion de sus pro-
piedades en beneficio de la corona. La repoblacién inmediata y la administracién de los bienes
incorporados a la hacienda real se encomendd en la capital del reino al Consejo de Poblacidn
de Granada (1571-1592), que desarrollé un eficaz aparato burocrético para asentar a 12.500 fa-
milias, con el nombramiento de comisarios de distrito y jueces repartidores, encargados de
apear y tomar posesién de los bienes moriscos para conformar las «suertes» que serian reparti-
das entre los nuevos pobladores, para conseguir la recuperacidon demografica y la reactivacién
econdmica.



DOCUMENTO N.°1

1571, diciembre, 20. Granada.

Real provisidon del Consejo de Poblacion de Granada al bachiller Peldez, para que con el escri-
bano de su comisién Juan de Baena Muhiz, se proceda al apeo y repartimiento de Cémpeta
(Mdlaga) entre los nuevos pobladores.

Archivo de la Real Chancilleria de Granada/o1RACH//C15002-50.

La despoblaciény el abandono de las tierras del reino de Granada como consecuencia de la ex-
pulsidn de los moriscos tras la guerra de las Alpujarras, motivé la creacién ad hoc de institucio-
nes que ejecutaran la politica de repoblacién con colonos cristianos viejos. Estas instituciones
fueron la Junta de Poblacién con sede en Madrid y el Consejo de Poblacidn de Granada con re-
sidencia en la capital del reino.

El Consejo de Poblacidn creado el 26 de diciembre de 1570 estaba compuesto por un presiden-
te, los ministros de hacienda y poblacidn y el tribunal de los tres jueces, con competencias en
materia de hacienda, poblacidn y justicia. Asistian también al Consejo tres comisarios de pobla-
cidn, uno para cada uno de los tres distritos en los que se dividid el territorio, para la realiza-
cion de los apeos y repartimientos.

Se adscribieron ademas jueces de comisidn y escribanos de comision para los repartimientos,
ademas de un secretario, dos escribanos para la justicia, alguaciles y ejecutores, contadores y
un receptor de los bienes confiscados.



- ; - " Hidiras 1 din !
: raltss LA x:«{«c,.@'&m
ﬁlﬂfﬂ_ae}l };mmﬂLf7d La,jfzm_y 1?4
St LR
V;. Glra‘mfza e Srad -*LMﬂm, il i ;.cﬁp_gn Mfa.g?,n L2t Pof o
[L
Froodtien Mméqnm P A thfcaa_-x tkt_-ﬁl’.lx_ﬂ.t—'t_

808 Aoglla Pectsna. Secor ool BB .QQ?H.:RAAM

JL‘JJ-:{_L\S}L\'M-, kﬂ—%}ﬂ;tcn._
= C. Gl )
z 2 ‘5{&;,)“ B g,.:’a_zﬁ{' Aterrac ‘,4.1,_95 Lo savans con sebefla
LY zad izt

&;,c‘ﬁtc(’ s, LA,MEL{; Mlﬁmvﬂ?ﬁé’ o,jem Pza pras 2a ﬂ-‘x_f-;‘:‘l‘-"‘—')“‘-' o "\«-7—"‘*‘\/'-‘“‘ Lo
YT ot oA ".A; a5 S

Al g oo madlor ca g,

semiac ;d—w'

ryuz-h_c-a e B P 2 e e;ma,n aumufcsez..quA AL e N
'\_hw,c‘zb Lea

dﬂ*—#—é 5 AZieh Saw /caﬁ/z_a ABefa O A Ted s
'|
Ge e freae [fe gy oﬂ’f f_u "aza,a, o ‘3

?n.L a;:qmmao I’y?.)‘}'l.e " Vg,
\..I\;.Z»Lﬁd.s‘

L e _e’-a\!.‘e D

) 'fa-aw “ pre i
[ _mc_;‘_qo‘}k_u_ C.’_'i,frh.l?rﬁ-
e m‘._,,Li (l.f_mhmﬁp Lt‘f" T TP Ve
(Lc_,}le':x;stw.nu.;‘u_"

“Q“»mumxc.@ee J']'.r F2 W Wi 1 1,&
5 a_amb@ P2l ntas iy By *?\*fv I-a REE “{L
MARN B Atupaf ua%?uu Lo

de¢ o o e O Tana s
ATy bR £ As002_0 Aar'f ;S-Lm £2lag h, uhg

¢ sl oot (E Fr e
) _}-.n.qf\/' bl P
23 C? ERTEN FCIW nw_r,,._i_‘,.h_
i Loss ‘s‘;y wafl T A n zaﬁf-'. e
FYQ";; I}.}JOIMUA\JVWL Mac&s’%. 4! e ""L‘_F]"Q?rnrroq,\_o-yd{,w
C‘%I.i'j_._\t"{j%ftmd(‘g\an \hwnw ‘r ¢ : = --./3_:‘.;1(‘_59 “‘1;‘!&_(_ Mc&np
. T 205
ey &1%‘.“ CF.’J‘ & V‘Ls‘-@a_a co--‘t_.ct-unvl._\m‘:\ﬁ:)o(:ﬁsf Froe g (“\9"
Aol ma.ﬁ@,c—aca e Leg dia, M;}‘f”u‘ Zalac, y s
Cod ;;‘1,:.;; a-ux_aw: 1 "i\"mb.'}_nf

Nl an
—
i cghtados Gl e 3 3z o Crus B gy
Her o felogyqga g g0 2 Ca q,\\‘w At

e i P \r‘k_m .
Ay 28 C apmad Do {—ez:noc-u ;o‘s'ramf e T N

(‘,t__‘}_;\bx&?\"fff‘\‘*"-fm S Lo s - S ‘pf'cuﬁw Ll Yz o oy

= M.C::ll~=“‘""3j “‘KC\YQHQM

: ¥

8 Lo gPidre 2 dpdsccon s 5} (’-416’; 1 o De St N
(T--; gelan, EC!‘-_'.\'.'"‘-A:;‘ bbb 0 WL T Q—b[‘l (o ds20a < M, L.Eolﬁ
acefag, ac __G’,J €L

S?fy;‘lzu'w.)mcu:a(sf on
-

g
FP TR 'o L_!{_bl A

z\(_b\,h G R f,f;-{’ 11&:‘2‘“
LRt i -q::x-.,E,,,'Z

24 gy
2y N lw‘“‘\ML
w.) i !
Bt S tz,vd{'c Wy o oy Lc'._r o
™ Y!‘nz,u.,rxl :’L: Py

'-ﬂcllmﬁ.x.) Ca A g
-Jd-nu Qann

a \1\{‘,“}_1 o5 ey

Lo o s BN,

1

x\r-f\-\l‘

DIOE Bea

L) R S AR
N @ Qo taga

EaZe s L (2 vl
B
LO":L. ek 20~

’f‘l\u e
(i..guo_r gy

]
, e Zfd _i—f_m’w
- ‘J-f ¥ C"’ L s e ﬂlt(jﬁ"f‘rﬁ-n QAT co )w:viOJ 'rf.;u_;‘-\l "{: ‘ff‘u:'*—:'b
; % v oy C_}__'uff: Cadoras _&65{ e

AL

d:u)c Lm,_, 25

LUAT D2, § cu.u—‘"hc“—}-y; (oG 35“2'&
'71/__‘,1_9_.1_ o S ‘-"L“—r-—-;‘-'a&_:-uu{ L

I L SO gun 15 L»s SN RO P el oy
S ‘L.s.tfz DlessanFvanpalo + UDJZLC)J

PEEROE r’w ?""‘“/p\,.&_t_'O\'\ o
C:LM Y f Ftilciovea Y}(_‘L'\_\_&knl Lo T '(g

s l-a o O,_Ju:na-; nn..«t‘.a-)“}(_h
oS Bee h'z_a.m'mjt \’"}) 5‘4"5"7“’“"“'“0‘_ S s

._ua.& o B

LA gr_’*ﬂbc\_?gu "”“'J"g""‘*f
'—"'C‘? Srea Ade-Satvucuie a0, E

UG a8 ad M(—d’ll&l‘?—"-,.-f/11 uu;u_if‘%-‘

Can e\ u'r-ﬁ'ca«*t;v‘a“ J

LEIE gy

Ll "‘"&Lkuﬁ Tivgax Ao

"\ﬂc_;m,rm‘“ (‘a._,_.y;}_qe L

‘:r; aaz ?‘”Z("’ﬁ"' PR S

Anvane St Sata 2ok et Daza \Jos' s Cacd‘fr\. ug.m_ yrerds g,

(}\QWJ‘}(’?—(NG} a nS Ay e (\\a{) I N 05 \):\.ym J(JZ'M
2 i i ke :

S8 Ois ppepifen Mmﬂu-&z}u Sebrd g PR, o K s a ooy,
NG s Spn \“‘5 o oo efur e g “ y
‘"nw MJLC‘S—Q.J L.&SV: YA 2L L

5 LM\pq as O

W/Q_ M,gazuu._ t‘.%e?g}é"ﬁ“: L
e L,@ma% 2 T Az “""LH!P'-*-
&=

“—*-n rc‘} rp= ST

- Cag
\'-LL-"'( (u

ifi'\ﬂc;flau( g»ﬂq
“”"—“1‘!’!:- ore Lga-,_,
"“Q‘-“‘?b mys‘fc o dy J—fff 'fJf’L&_a{,
‘-’}ﬂ“:) (e 1B J

d’_‘b]‘?(?&hih))’-lo?'_‘»c” =
jjm/t‘n,h(i

"(_':)‘\.Q/'I.-—}—e#_r\‘,,r

AL (tJ-T—wy; ENera s




TRANSCRIPCION

[cruz]

Para que el bachiller Peldez por ante Juan de Baena Mufiz escribano haga e cumpla lo que por
esta provision se le manda.

Secretario Castro. Registro XXIII. Diego de Torres.

Don Felipe por la gracia de Dios rey de Castilla, de Ledn, de Aragdn, de las Dos Cecilias, de Jeru-
salén, de Nabarra, de Granada, de Toledo, de Balencia, de Gallizia, de Mallorcas, de Sevilla, de
Cerdefia, de Cdrdoba, de Cdorcega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algezira, de Gibral-
tar, de las Yndias, yslas y tierras firmes del mar Océano, conde de Flandes, e de Tirol, etc. A vos
el bachiller Peldez que por nuestro mandado entendéys en apear y deslindar y tomar la pose-
sion de las haziendas que heran de los moriscos de Malaga y su partido; sabed que teniendo
consideracion a que conbiene a nuestro serbicio que se pueblen los lugares del reyno de Grana-
da que an quedado yermos y despoblados de causa de averse sacado del los moriscos que bi-
bian en ellos por su rebelion e lebantamiento, especial los que estan en las Alpuxarras, sierras e
marinas del dicho reyno, y por mandar a toda e qualesquier personas que de fuera del dicho re-
yno de Granada fueren a poblar y poblaren los lugares de las Alpuxarras, sierras e marinas, se
les den en propiedad las casas, tierras, vifias e guertas y otros heredamientos y arboledas que
en ellos y en sus términos tenian y poseyan moriscos 0 son nuestras y nos pertenecen por los
dichos delitos con que por el reconogimiento y sefiorio nos den y paguen por cada vna de las
dichas casas e de los dichos lugares vn real de censo perpetuo en cada vn afo, y por las tierras
y guertas y otras heredades la décima parte de los frutos que en ellas cogieren, pagado en los
mismos frutos a el tienpo que se cogieren, ecevto de los morales y olibares porque destos los
diez afios primeros contados desde primero de henero de setenta y dos en adelante a de ser la
quinta parte dellos y de alli adelante para syenpre jamas el tercio, con que en lo que toca a los
morales a de ser la paga en el valor de la misma hoja.

Y por los del nuestro Consejo que reside en la ¢iudad de Granada estd acordado y hordenado
que se pueble el lugar de Cdmpeta, jurisdiccidon de Vélez con sesenta vezinos, que se les den'y
entreguen a los pobladores conforme a lo que hemos mandado las casas del dicho lugar y ha-
ziendas que en él y en su término tenian y poseyeron los moriscos que bibian en el dicho lugar,
con que los dichos vezinos y nuebos pobladores se obliguen de guardar e cumplir todo lo que
dicho es, y las condiciones que para la dicha poblagion se an hecho por los del nuestro Consejo,
repartiéndolo todo ello por la horden e forma que se contiene en las ynstruciones y condicio-
nes que con ésta se os daran, formados de los del nuestro Consejo y de Hernando de Castro,
secretario de los negocios tocantes a nuestra hazienda.

Y porque para hazer esto como conbiene ante todas cosas deslindar y amojonar el término del
dicho lugar de COdmpeta y las haziendas que en él tenian y poseian la iglesia y habizes y cristia-
nos biejos, que es lo que no an de gozar ni beneficiar porque esto no se les da, fue acordado
que debian de mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha razén y nos tubimoslo por
bien. Porque vos mandamos que luego que vos fuere entregada vays a el dicho lugar de Cén-
peta y por ante Juan de Vaena Mudiz escribano de vuestra comision, apeéys y deslindéys y
amojonéys conforme a ella y a la ynstruy¢ion que esta dada el término del dicho lugar, y aberi-
guéys las aguas que tiene y el encaminamiento dellas, y las haziendas que en el dicho lugar te-
nfan y poseyan la yglesia e habizes [y] cristianos biejos, y de todo lo suso dicho toméys la pose-
sién en nuestro nonbre por la firma e horden de la dicha ynstruycién; y hecho lo suso dicho les
deys la posesidn a los dichos pobladores de todas las haziendas que en el dicho lugar tenfan y



poseyan los moriscos que bibian en el dicho lugar, para que ellos lo debidan e partan en las
suertes y por la forma // y manera que se contiene en el repartimiento que con ésta yra, que ba
firmado de Aréualo de Cuaco del nuestro Consejo y del dicho Hernando de Castro, y por la fir-
ma y horden y tenor del y de las condiciones de la dicha poblac¢idn, de manera que en el reparti-
miento de las casas y haziendas aya toda ygualdad y confirmidad; y a de llebar cada vno las
suertes questdan repartidas y sefialadas en los repartimientos. Y si conbiniere, por no tener ellos
entre si confirmidad, que os halléys presente hasta aver hecho las suertes e repartimiento, es-
taréys el tiempo que fuere menester para ello; y hecho el dicho repartimiento haréys que to-
dos los pobladores de mancomun entreguen escritura en forma en que se obliguen a pagar de
¢enso perpetuo cada vn afio sesenta reales por las sesenta moradas que se reduzen todas las
casas del dicho lugar, declarando lo que a cada vno tocare y cupiere a pagar conforme a las
suertes que llebare de las dichas casas. Y ansy mismo a nos dar e pagar cada bez que obieren
de traspasar qualquiera de las dichas casas con el cargo de censo y frutos de cinquenta vno de
lo que les den del traspaso dello, esto por el recono¢imiento y sefiorio direto de los dichos
bienes, obligdndose ansymismo de guardar e cunplir las condiciones de la poblacién que le an
de ser leydas; y aqui haran vn libro de concejo en que se escriba lo que a cada vno cubiere de
las casas, tierras y heredades y otros heredamientos, para que aya quenta e razon dello y poda-
mos cobrar lo que ansy fuesen obligados a pagarnos por el dicho traspaso apercibiéndoles que
lo que de otra manera se hiziese sea en si ninguno. Y hecho el dicho apeo, deslinde y amojona-
miento, suertes y repartimiento entre en posesion signado y firmado del dicho escribano y de
vuestro nombre, los enbiaréys a el dicho nuestro Consejo para que en él se bea y probea lo que
mas convenga a nuestro serbicio. Y mandamos que de esta nuestra carta y del dicho reparti-
miento y condiciones tome la razén Antonio Terradas que sirbe el oficio de contador de las ha-
ziendas de este reyno de Granada, y no fagades ende al.

Dada en Granada a veynte dias del mes de diziembre de mill e quinientos y setenta y vn afio.
Su sefioria el sefior presidente don Pedro de Deca, Aréualo de Cuaco, Juan Rodriguez de Villa-
fuerte Maldonado.



DOCUMENTO N.° 2

1574-1575.

Libro de repartimiento de Castaras y Nieles en la taha de Juviles
Instrucciones para la poblacion

Archivo Histdrico Provincial de Granada, L 6469, p. 3 v°>-4 r°.

El Reglamento de 27 de septiembre de 1571 fij6 el procedimiento para realizar en las diferentes
localidades del reino de Granada los repartimientos de los bienes incautados a los moriscos en-
tre los nuevos pobladores, esta norma dictaba también las condiciones que se exigirian a los
repobladores. En las «condiciones de la repoblacién» se contenia la mecanica para llevar a
cabo la transmision de las propiedades en las Alpujarras, sierras y marinas.

Las tres condiciones basicas que deberian cumplir los nuevos pobladores eran ser utiles, estar
casados y proceder de lugares de fuera del reino de Granada, dando razdn de su origen y de
sus bienes. Para no perder sus derechos y asegurar el arraigo se les exigia que residieran per-
manentemente junto con sus familias, tomando posesion de la suerte, y formando casa en la
localidad donde se avencindaban; necesitaron ademas licencia para ausentarse, al menos en
los tres primeros afios. Los nuevos pobladores se comprometian a consolidar la explotacién de
las tierras incrementando la produccidn de los cultivos, seguin los usos y costumbres del lugar,
incluida la restauracién mantenimiento de los sistemas de distribucion de las aguas, de su lim-
pieza, encauzamiento y reparacion de las presas.

Condicién indispensable fue también satisfacer la renta establecida, con el pago de un real por
cada morada, mas el pago en especie del diezmo, y otro diezmo sobre los frutos recogidos, en
reconocimiento del sefiorio regio, exceptuados olivos y morales, sobre los que caia una imposi-
cion especial. Por los bienes muebles se obligaban al pago mancomunado en cada lugar, con
tantos reales como vecinos ocupasen las casas, que deberian reparar para mantenerlas en uso
y habitables, para lo que se les daba un plazo de un afio y se les proveia de los materiales nece-
sarios. El impago de la renta durante dos afios, asi como el abandono de la labor de la tierra du-
rante el mismo periodo, conllevaba la pérdida del disfrute de la suerte.

Por otra parte y para la dotacion de las nuevas comunidades, el Reglamento de 1571 contempla
la existencia de bienes concejiles de uso y aprovechamiento comidn como aguas y hornos de
pan, y la cesidn por tiempo limitado de almadrabas de teja y ladrillo, molinos de harina y aceite
a vecinos de su comunidad. En los lugares en que se pudieran hacer egidos, dehesas boyales y
baldios, el concejo administraria para el uso comun su arrendamiento.

Los nuevos pobladores se obligaban también a levantar reductos defensivos, tener armas pre-
paradas para hacer frente a las incursiones y ataques berberiscos; debieron confeccionar y
mantener un libro de concejo en el que se asentara y recogiera el apeo, el repartimiento, los
traspasos y cualquier circunstancia e incidencia, inscrita ante escribano publico; y gozaron del
derecho de traspasar la suerte en poblador util, una vez admitido y con expresa licencia de las
autoridades de la repoblacion.



En cuanto a las ventajas fiscales con las que se vieron favorecidos, la exencidn de alcabalas co-
menzd a contar desde el primer dia de enero de 1572, y gozaron de franqueza durante cuatro
afos en los pagos a la corona de cualquier servicio.

La normativa repobladora de 1571 permanecid vigente, excepto minimas reformas, hasta 1577;
utilizandose el recurso de la visita, en 1574 y 1576, para controlar todo el proceso. El Reglamen-
to de 1571 fue parcialmente reformado y completado por los de 1577 y 1595.
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TRANSCRIPCION

/[ fol. 3r° Las condiciones de poblacidn.

Las condiciones que an de guardar y cumplir los pobladores de los lugares de las Alpuxarras,
sierras e marinas conforme a lo que su magestad ultimamente enbid a mandar en veynte e sie-
te dias de setiembre de quinientos y setenta y vno, en que les haze merced de darles las casas
en propiedad por un real de ¢enso perpetuo poco mdas o menos cada vn afio, y las tierras y ar-
boledas con que demds del diezmo questan obligados a pagar, paguen a su magestad otro
diezmo de todos los frutos que cogieren, pagado en los mismos frutos, y de los morales y oliva-
res los diez afios primeros desde pringipio de henero de setenta y dos, la quinta parte, e de alli
en adelante // fol. 3v° la tercia parte, con que en lo que toca a los morales a de ser la paga en el
valor de la misma hoja dellos, ésto como derecho real ynpuesto sobre los mismos bienes.

1. A de auer en cada vno de los lugares que se poblaren el nimero de vezinos que al Consejo
paresciere ser necesarios, conforme a la aberiguagion que le obieren hecho los caualleros co-
misarios que entienden en la poblacion, asi de los vezinos moriscos que solian tener, como la
calidad del lugar, ninguno de los quales a de ser del reyno de Granada.

2. Para qualquiera de los lugares que asi se an de poblar en las Alpuxarras, sierras y marinas,
que ouiere la mitad de los vezinos que se ovieren de poner en él o de alli arriua se les dard el lu-
gar e su término, sefialdndoles y repartiéndoles las haziendas, e ellos an de auer para si con
que en todas cosas ellos se obliguen dentro de vn breue término que se a de declarar en la es-
criptura cumplir la poblagidn al nimero que a de tener, y re¢ibirdn los vezinos que se les dieren
para cumplirlo, e no cumpliendo se an de poder dar las suertes y el lugar a otros; y se hard el re-
partimiento de manera que los que vinieren adelante no sean agrabiados, e ninguno a de en-
trar ni tomar la suerte del ausente ni parte della sopena de perder la suya con lo que le ouiere
mejorado para que se de a otro.

3. Dado y sefalado vn lugar o taha a los pobladores que en él a de auer y por la horden del capi-
tulo progedente y obligados de dar y pagar los frutos como se contiene de suso y el censo per-
petuo de las casas se les dara prouision e recaudos vastantes para que se pueda tomar la pose-
sion del lugar y aprehenderla, y vno de los letrados que lo tome en nombre de su magestad
para que se la de y delinde y amojone el término e aberigle las haziendas de las yglesias, habi-
zes y christianos biejos, que es lo que no an de partir, porque su magestad no se lo da y aberi-
guara el agua que el lugar tiene y el encaminamiento della y les dexara razén de los términos y
aguas e haziendas que an de partir, y donde esto estubiere; fecho se le dara la posesién por
vno de los administradores de la hazienda de su magestad.

4. An de ser obligados los tales pobladores a traer razén de donde son vezinos, y el caudal que
cada vno tiene, para que conforme a él, el comisario de la poblacidn les sefiale las suertes que a
de auer en cada lugar, las quales an de ser desta manera: que donde ouiere de auer ¢inquenta
vezinos se les sefialen veynte suertes mas para ben-// fol. 4r° tajas, y diez de las cinquenta para
medias para los de menos caudal como parescera del Consejo que combiene, y a este respeto
se a de hazer la mds o menos poblacidn, esto no queriendo ser los pobladores yguales en las
suertes de las quales se a de sefalar cada vezino las que conforme a su posibilidad puediere la-
brar y est e repartimiento an de fazer por el que lleuaren firmado del comisario de la poblacidon
e del secretario della y de la hazienda.



5. Todas las casas de un lugar se an de reduzir a tantas moradas como vezinos a de auer en é|,
las quales se an de hazer e repartir e diuidir en esta manera: que todos los pobladores nombres
tres dellos, vno de las suertes mayores, e otro de las medianas, y otro de las menores, y estos
juntamente con el juez, aviendo jurado primeramente que lo haran fielmente, ygualen las mo-
radas juntas haziendo cada morada del nimero de suertes que paresciere que deue ser desde
media hasta tres, porque ninguno avnque lleue muchas suertes de bienes no a de poder lleuar
mas de tres casas de las enhiestas, si dellas se fiziere vna morada, dandole lo demas que le cu-
piere en sitio, si lo ouiere, e silos tres que se nombraren en hazer e ygualar las suertes no se co-
ncertaren, el juez y escribano las hagan e ygualen, y fechas hecharan las suertes poniendo el
nombre de cada vna, y las suertes que a de auer, y el primero que saliere tome la casa que qui-
siere del nimero de suerte, y asi cada vno como fuere saliendo, teniendo quenta los que an de
ygualar las moradas como los de menores suertes tengan moradas enhiestas que puedan abi-
tar por la poca posibilidad que terndn para fazellas, y advirtiendo que el que lleuare suerte y
media a de ser en casa como si lleuase una no mas.

6. An de ser obligados todos los pobladores de mancomun de vn lugar de pagar a su magestad
el censo perpetuo en cada vn afo tantos reales como vezinos ouiere de auer en él, por las mo-
radas a que se reduzen todas las casas que en él avia con que destas pague cada vno conforme
a las suertes que lleuare de las dichas casas; y an de ser obligados ansimismo a tener un libro
de concejo en cada lugar en que se ponga el deslinde de casa e la carga de ¢enso que tiene,
para que se entienda lo que a cada vno tocare a pagar, y en este mismo libro an de ser obliga-
dos a hazer que se escriua ante escribano que dello de fe, los traspasos que hizieren de las ca-
sas e suertes de haziendas para que se tenga quenta // fol. 4v°



DOCUMENTO N.° 3

1572
Libro de apeo y repartimiento de Parauta (Malaga).
Relacion de pobladores

Archivo Histdrico Provincial de Granada, L. 6777, p.9r°

Los bienes raices se apeaban y repartian tras haber confeccionado de todo el territorio una se-
rie de suertes de todas calidades. La distribucion de las suertes y de las moradas comenzaba
una vez llegados a la poblacién al menos la mitad de los repobladores.

El nimero de pobladores que se asentarian en un lugar se establecia por el Consejo de Pobla-
cion de Granada a partir de los informes presentados por los comisarios de poblacién, que ha-
bian sido enviados previamente a las comarcas, en funcién del nimero de moriscos expulsados
en cada lugar, del grado de devastacion del territorio y de la riqueza econémica de la pobla-
cion.

El resultado del reparto, junto a las condiciones a cumplir, se plasmaba en una lista de poblado-
res con expresion de su procedencia y el nimero de suertes con el que se les beneficiaba. Con
las mismas condiciones que para el resto de pobladores, dos suertes completas se reservaron
para el cura o beneficiado y el sacristan de la iglesia local.

Por el censo enfitéutico que se establecia entre la corona y el nuevo poblador, éste adquiria el
dominio util de los bienes que componian la suerte, con la capacidad de poder transmitirlo, con
la condicidn de satisfacer el tanto por ciento estipulado o laudemio.
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TRANSCRIPCION

Repartimiento de Parauta.

Anse de hazer de cada suerte y género de hacienda de los que en el dicho lugar y su término y
dezmeria que tenian los dichos moriscos doge suertes, de las quales a de llevar cada vn vegino
las que le fueren repartidas, que de yuso yran declaradas en la manera siguiente:

Los veginos

I Johan Rosano, vecino de Antequera, dos suertes. Il
I Gongalo de Santiago, vecino de Lugena, vna suerte. I
I Lancarote Alvares, vecino de Fregenal, vna suerte. I

I Johan Gutierres Pardo, vecino de Antequera, vna I
suerte.

Melchor Rodriguez, vecino de Antequera, vna suer- I
te.

I Pedro Martin del Amo, vecino de Antequera, vna. I
I Diego Garcia Tundidor, vecino de Antequera, vna. I

I Alonso Méndez Ortelano, vecino de Antequera, I
vna.

I Bartolomé Colmenares, ve¢ino de Antequera, vna. I

I Joan Nunez, hyjo de Pedro Nufiez Henandez, I
vecino de Antequera, vna suerte.

Xl veginos Xll suertes

Ase de hager el repartimiento, posesidn y entrega a los vecinos en este con-// tenido



DOCUMENTO N.° 4

1572-1593.

Libro de apeo y repartimiento de Pértugos (Granada).

Relacidn de las cinco suertes que se adjudicaron a Pedro de Salazar Negrete poblador mayor
de Pdrtugos en la taha de Ferreira

Archivo Histdrico Provincial de Granada, L 6784, p. 416 r°.

Junto a la explotacidn y gestion de la hacienda real las disposiciones generales sobre los pobla-
dores se encaminaron a asentar y asegurar la nueva poblacion en el territorio y a preservar la
legalidad y regularidad en los traspasos de las propiedades, junto con el cobro de la renta.

Cada suerte estaba compuesta por una morada (con una o mas casas), por tierras deslindadas
de los secanos, regadios, vifias, y drboles de todo tipo. El nimero de suertes se establecia, en
términos generales, atendiendo al nimero de nuevos pobladores. El método establecido para
los repartos fue la insaculacién para conseguir repartos equitativos. Cada repoblador recibia un
numero de suertes proporcionado a su caudal, segun criterio del comisario de poblacion.

Las casas existentes en cada lugar debian reducirse a tantas moradas como vecinos fueran
asignados, procurando la igualdad en la constitucion de los lotes, sin que ninguno de los pobla-
dores pudiera ocupar mas de tres casas.

Aunque se procurd que los lotes fueran iguales, se reservd una parte del total para la forma-
cién de «ventajas» completas y «<medias ventajas», adjudicadas en funcién del caudal que cada
nuevo poblador trajera, y como pago por servicios prestados a la corona. Se pueden establecer
tres tipos de suertes: mayores, que llevaban asignada otra ventaja; medianas o suertes ente-
ras; y pequefias o medias suertes. Este tipo de distribucidn establecia diferencias sociales que
se veian agravadas en el momento del reparto.
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TRANSCRIPCION

[HS.
Relagion de la hagienda que le cupo a Pedro de Salazar Negrete poblador mayor de lugar de
Pértugos de la taha de Ferreira como abentaxado con ¢inco suertes.

Casa. A este Pedro de Salazar Negrete le cupo la morada quarenta y nueue que se hico en la
casa del Zabra, morisco el mogo, que al presente bibe en ella Pedro de Salazar Negrete pobla-
dor; dasele mas esta casa una casa que esta en el varrio del Lauxar que esta en las eras que era
de Tomas morisco. Esta casa se le de dio a Pedro de Salazar Negrete, clérigo sin entrar en suer-
tes por ser abentaxado poblador adjudicdsele ansimismo otra casa en el Lauxar que era de Co-
rayfe, morisco.

Huerto. Diose al comendador un huerto que esta ¢ercado de piedra encima del Lauxar camino
de Capileira y partese este huerto por medio; diosele mas todo lo que auia quedado por partir
en el dicho huerto y alinda con Luis Malo.

Tierra. Hycose segunda suerte por bajo del bancal sobredicho que tiene un castafo a la entrada
del dicho bancal por la misma medida que tubo diez morales, y diosele mas tres morales que
estan pegados con la suerte sobredicha que son treze por todos; diosele mas desde el moxdn'y
cacifa de lo adjudicado sobredicho hasta un mojén que quedé al cauo de un heriazo, que porla
parte de arriba alinda con la dicha acequia y por la parte de abaxo con el valate del mismo eria-
z0; esta suerte le cupo a Pedro de Salazar Negrete por su suerte, y alinda con suerte del bene-
ficiado y con la tercera suerte que le cupo al dicho Pedro de Salazar Negrete.

Tierra. Hicose tercera suerte mas abaxo del segundo bancal en otro bancal que tiene a la entra-
da un castafio grande, seco y el medio caido, y diosele a este bancal e otro bancal que ba a la
larga hazia Pitras, y ba una senda entre el uno y el otro; diosele mas otro bancal que esta pega-
do con el heriazo del cauo de abajo que estd senbrado de cebada que por la salida alinda con la
dicha agequia y por la parte de abaxo con baldio, tiene diez morales; y diosele mas tres morales
que estan pegados con la sesta suerte que son treze todos, esta suerte le cupo a Pedro de Sa-
lazar Negrete abentaxado de cinco suertes e alinda esta suerte con la segunda y quarta suertes
que le cupieron al dicho Pedro Salazar Negrete.

Tierra. Hicose quarta suerte en tres bancales linde de los sobre dichos que tienen dos cagifas
dentro y llega esta suerte desde el camino de Almeixar por do enpecamos hasta otro camino
que sale del lugar; diosele mas dos bancales baxo de lo adjudicado de la suerte sobre dicha has-
ta un barranco y por el barranco abaxo hasta un bancal que esta solo, que alinda con la senday
camino que va al molino del Dordux, tiene treze morales esta suerte, le cupo al dicho Pedro de
Salazar abentaxado y alinda con las tecera y quinta suertes que le cupieron al dicho Pedro de
Salazar Negrete.

Tierra. Hicose quinta suerte por el mismo camino de Almexixar desde donde se enpieca a hazer
un barranco del agua que baxa del mismo camino, que tiene a la entrada dose castafios gran-
des, que tiene tres bancales y al cauo de la suerte una alverca; diosele mas a esta suerte dos
bancales mas baxo de lo adjudicado sobredicho, que por la parte de arriba alinda con [roto] y
acequia que vaxa a Pdrtugos y el uno estd arado y el otro es eriazo//



VITRINA 2

Libro del repartimiento de Pitres
Archivo Histdrico Provincial de Granada. L14403.

La Repoblacion dejé su principal huella documental en la serie de Libros de apeo y repartimien-
to del reino de Granada, que constituye una fuente de informacidn Unica para el estudio del
reino granadino, antes y después de la conquista castellana.

En cada una de las poblaciones, atendiendo a las drdenes e instrucciones de la corona, se re-
dacté un libro donde se recogia el apeo, deslinde y demarcacién de los bienes raices confisca-
dos a los moriscos, la lista de pobladores fijada en cada uno de ellos y finalmente, el reparto co-
rrespondiente a esos nuevos pobladores castellanos. La base del reparto eran los lotes o «suer-
tes» resultantes de la cuantificacién de los bienes confiscados. Con el paso de los afios, se les
fueron afiadiendo los traspasos de propiedad ocurridos en algunas de las suertes entregadas
en 1572.

Estos libros tuvieron un incuestionable valor juridico hasta la creacién de los Registros de la
propiedad en el siglo XIX, en tanto que constituyeron verdaderos titulos de propiedad de los
bienes repartidos y registros de una importante masa de bienes perteneciente al Patrimonio
real, de ahf su conservacién entre los fondos de la Delegacién Provincial de Hacienda, desde
donde ingresaron en este Archivo.



«Capitulo XVI. Como los moros acometieron entrar en Pitres estando nuestro campo
dentro del lugar.

Estd el lugar de Pitres en la falda la Sierra Nevada que mira hacia el mediodia, repartido
en tres barrios, poco distantes uno de otro: en el principal estd la iglesia y delante de
ella una plaza llana de mediana grandeza, todo lo demas del lugar son cuestas y barran-
cos, y al derredor asperas sierras, aunque fértiles de arboledas por la abundancia de
fuentes que bajan de los valles».

Luis del Marmol y Carvajal, Historia del rebelion y castigo de los moriscos del reino
de Granada.



DOCUMENTO N.° 5

1574, mayo, 11. Armufia de Almanzora.
Libro de apeo y repartimiento de Armufia de Almanzora (Almeria).
Archivo Histdrico Provincial de Granada, L 6416, p. 23 v°-24r°.

Tras la creacion del Consejo de Poblacion, la siguiente medida inmediata en el proceso repobla-
dor, necesaria para su culminacion con la fase de repartimiento, consistio en llevar a cabo en to-
das las poblaciones, la averiguacion general de las propiedades y aprovechamientos confiscados
a los moriscos, mediante el apeo, deslinde, amojonamiento y toma de posesion de las mismas,
con especial atencidn a los cristianos viejos del lugar, a los bienes de las iglesias y a los habices, asi
como a las aguas, para poder formar las suertes que repartirian entre los nuevos pobladores. El
asiento de estas operaciones quedaba registrado y conformaba la parte inicial de los libros crea-
dos al efecto: los Libros de apeo y repartimiento.

En el apeo se consignaban todos esos actos de averiguacion general de los aprovechamientos en
cada poblacion y el deslinde individualizado de las posesiones con referencia a su poseedor mo-
risco. Concluia con la toma de posesion solemne y general de todos los bienes por el juez de co-
mision, en nombre del rey, en la iglesia local. Estos jueces estaban asistidos por escribanos que
recogian y daban fe de las actuaciones, y por conocedores moriscos o «seises». Otro juez, desig-
nado mediante real provision del Consejo de Poblacidn, elaboraba las suertes que posteriormente
serian repartidas.

El proceso de expulsion de los moriscos y repoblacion, afectd igualmente a los lugares de seforio.
En ellos, como lo era entonces Armuna de Almanzora, perteneciente al Sefiorio de Armuia, junto
con Sierro, Lucar y Sufli, aun reconociendo al sefior sus derechos y algunas prerrogativas como la
eleccion de los pobladores y el reparto de las suertes, se dio primacia a los objetivos publicos de la
repoblacion.

Su apeo se llevd a efecto de forma tardia, el 9 de mayo de 1574 y establecid 61 suertes, para re-
partir a 5o nuevos pobladores.
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TRANSCRIPCION

/| fol. 23 v° en poder de Hernan de Castro secretario del Consejo de Hagienda de su magestad,
y ansi lo proveyd e mandd e firmdé Antdn de Pareja. Rodrigo Alonso.

En cumplimiento de lo qual yo el dicho scriuano hize sacar un traslado de la relacién y autos
contenidos en el dicho apeo segun por el dicho auto me es mandado, que es del tenor siguien-
te. Rodrigo Alonso.

Apeo.

Relagién e suma de lo que contiene la villa de Armufia, e lo que se a fecho en el apeo della por
el vachiller Gongalo de Melgar e por ante Andrés Rojo scriuano de su magestad, por provision
de sumagestad en las hagiendas y eredades de los moriscos es lo siguiente:

La dicha villa de Armufia estd en el rio de Almancora, e tenia ¢iento e veinte casas de moriscos
en que vibian.

Avia honze casas de christianos viejos vezinos e naturales de la dicha villa.

Estan pobladas honze casas de pobladores que an venido a poblar, las demas casas de los mo-
riscos estan enhiestas que reparandolas se pueden avitar.

Tiene la dicha villa tres molinos de moler pan de moriscos e estan molientes e corrientes, e so-
bre los dos dellos tenia ¢enso el sefior de la dicha villa, e sobre el vno tenia ¢enso la yglesia.

Estd la yglesia toda caida que no se puede celebrar en ella.

Tiene la dicha villa dogientas e quatro fanegadas de tierra en senbradura de riego calmas e ar-
voladas que son de los dichos moriscos.

Tiene morales con que se podian criar ciento e diez y seis hongas de seda, entre morales e mo-
reras de los dichos moriscos// fol. 24 r° tiene mill e ciento e sesenta e nuebe pies de oliuos de
los dichos moriscos.

Tiene tierras de secano ronpidas para lavor noventa e nuebe fanegadas en senbradura de los
dichos moriscos.

Tiene la dicha villa en el pago de Cela veinte mill cepas de vifias e parrales de riego que heran
de los dichos moriscos, echadas a poco mas o menos porque no se contaron.

Tiene munchos drboles nogueras e higueras y otros arvoles frutales.
Tiene la dicha villa el agua que le perteneze del rio de Almancora, de donde salen acequias con
que se riegan las dichas huertas, e vna fuente con que se riegan las vifias, agua propia de los

vezinos, e estas agequias estan algunas al¢adas con que riegan y otras por alcar.

La horden que tenian para regar las heredades hera que cada vno tenia conogida su agua por
propiedad e regava por su horden quando le venia.



Confina el término de la dicha villa en la villa de Tijola e con Sierro e Cufli e Purchena e Lucar.
No tiene la dicha villa dehesa ni exidos; toda la tierra rompida e por romper, e montes e pasto
comun e lo pueden pastar con sus ganados mayores e menores e para otros aprovechamien-
tos.

Todo lo suso dicho es de los dichos moriscos sacadas la hagiendas que los christianos viejos e
yglesias e del sefior de la dicha villa //



DOCUMENTO N.° 6

1577-1595
Libro de apeo y repartimiento de Pitres
Archivo Histdrico Provincial de Granada, L 14403, p. 80 v°- 81r°.

Tras el apeo de la riqueza de cada poblacidn, se fijaba el nimero de nuevos pobladores que po-
dian asentarse en ellas, cuyos nombres y procedencia quedaban reflejados en los libros en for-
ma de listado, y a establecer los lotes que serian entregados a los mismos.

La dltima fase del proceso es lo que constituia propiamente el repartimiento. Consistia en la
asignacion de los lotes, mediante sorteo, a los pobladores designados. El asiento en los libros
se efectuaba con la individualizacién de cada poblador y la descripcién de los bienes que con-
formaban la suerte que le habia correspondido.

A las anotaciones del repartimiento se le fueron agregando en los libros, los resultados de las
diferentes visitas realizadas por los comisarios (1574 y 1577), asi como los traspasos de suertes
a nuevos propietarios.

El libro del repartimiento de Pitres constituye, por su caracter de inédito, una pieza especial-
mente valiosa. A lo largo de sus pdaginas se estructura la informacién correspondiente al apeo
de 1572, en forma de traslado, y el reparto realizado entre los pobladores castellanos, asi como
los resultados de la visita de 1577, en la segunda oleada de la repoblacién del reino de Granada,
de los que ofrece un listado al inicio del libro, y los numerosos traspasos de propiedad de algu-
nas de las «suertes».

La importancia de la recuperacidon de este volumen para el Patrimonio Documental Andaluz,
del que no existia ninguna copia posterior, ha constituido la base de este proyecto expositivo.
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TRANSCRIPCION
(Al margen) Luys Valenciano subcedid en esta suerte.

Christoual de Toro Molinero.

(Al margen) Sucedid en esta suerte Gongalo Durdn. Casa.

Hicose otra morada en casas que heran de Andrés Alazute que tiene al presente un quarto
sano, adjudicdsele mas a esta morada otra cassa que esta alli derrivada junto con ella que hera
de Bernaué El Cacu; esta casa le cupo a Christoual de Toro Molinero por su suerte.

Vifa. Hicose la ¢inquenta y quatro suertes en vifia que hera del Chiquil Encaucara que alinda
con vifia del Chunaydas, e por parte de levante con un vallesico que tiene unos ciruelos; dasele
mas ¢inco marjales en el Retamal caue la vifia del Bon; esta suerte le cupo a Christoual de Toro
por su suerte e alinda con Frangisco del Castillo e Juan Castellanos.

Castafios. Hicose la doge suerte en diez e syete castafios que estan al arroyo arriva de las honge
suertes hasta el postrero cerro de Aylacar que esta junto a una pefia; dasele un castafio nuevo
por uaxo del Michar. Esta suerte le cupo a Christéual de Toro// Molinero, por su suerte, e alinda
con las suertes de Pedro Corco e Juan de Erbas.

Huerto. Hicose huerto en haca de Pedro de Herrera en Vercat Jamal; dasele mas otro pedaco
que hera del dicho Herrera con trece morales cortados que tienen por las Orillas Uaxas; dasele
mas veynte e cinco morales a la puerta del Hamgini, salvando dos grandes que son de los hab-
yces, en que ellos y los demas arriba contenidos haran sesenta arrobas. Este huerto se did a la
morada de Andrés Alagute que le cupo por su suerte a Christoual de Toro Molinero.

Tierra. Hicose las treinta e nueve suertes en haca del Durdul y haca del Caylohe en el monte; da-
sele la haca de Hofrat Yacin con quince morales; ddsele mas catroce morales en Hofrat Avenca-
yde. Esta suerte le cupo a Christéual de Toro por su suerte e alinda esta suerte con las de
Francisca Lopez.

Catalyna Hernandez, biuda.

Casa. Hicose otra morada en casa de Miguel Hodiquez, morisco, con otra agesoria suya alli jun-
to, derrivada, al presente bibe en ella Juan Lépez.

Catalina Herndndez [...] se le dié en esta suerte por otra que trocé en Poqueira con Juan Pa-
checo.



1616

Granada et Murcia: Description de Granate et Murcie en Espagne.
1mapa, 98 x 138 mm, en h. de 125 x 182 mm, papel. Impreso.
Archivo General de Andalucia/ B 24.
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